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Il TROUPES ENTREES PAR LES VERRIERES.

Réserve : Infanterie de marine. 38me régiment de ligne. 29me régiment de marche.

182 corps. 1re division: 9me chasseurs de marche. 42me régiment infanterie
de marche. 19me mobiles du Cher. 44me de marche. 73me mobiles (Loiret et Isére).
— 2 division : 12me bataillon de marche, chasseurs. 52me régiment de marche.
TTme régiment de mobiles (Tarn, Maine, Loire, Allier). 92me régiment de ligne.
Régiment d’infanterie légére d’Afrique. 8Qme régiment de mobiles (Sévres, Ardéche,
Isére). — 3e division: 4me régiment de marche, zouaves, 8ime mobiles (Charente-
Inférieure, Cher, Indre). 53me de marche. 82me de mobhiles. — Cavalerie : 2me
régiment de marche, hussards. 3me régiment de marche, lanciers. 5me régiment de
marche, dragons. 5me régiment de marche, cuirassiers.

Voici le nombre des militaires frangais internés dans les Cantons:

Officiers : Zurich 392, St-Gall 150, Lucerne 529, Baden 364, Interlaken 290,
Fribourg 53. — Total 1788.

Troupe : Zurich 8857, Berne 21,328, Lucerne 5086, Uri 383, Schwyz 911,
Obwald 350, Nidwal 359, Glaris 607, Zoug 640, Fribourg 4426, Soleure 2263,
Bale-Ville 1309, Bale-Campagne 1412, Schaffhouse 1057, Appenzell Rh.-Ext.
1191, St-Gall 5692, Grisons 1025, Argovie 6592, Thurgovie 320, Vaud 10,000,
Valais 1060, Neuchatel 1092, Genéve 1149, Total : 79,789, Chevaux: pius de
10,000-

Le soin des internés étant remis aux Cantons, quatre cercles fédéraux d’inspec-
tion ont été ordonnés pour vérifier, conjointement avec des officiers frangais délé-
gués par le général Clinchant, la maniére dont les internés sont trailés. Les colo-
nels fédéraux Trumpi, Scherer, Tronchin, Wieland, ce dernier pour la Suisse
frangaise, ont été chargés de celte mission. ‘

Le général Herzog a licencié, le 16, la majeure partie du grand état-major et
toutes les troupes sur pied, sauf la division du colonel Meyer, qui prend son
quartier-général & Lausanne et fournit un cordon vers le Jura, de la Chaux-de-
Fonds & Genéve.

Le Département militaire fédéral a adressé aux autorités militaires
des Cantons les circulaires suivantes:

Instructions concernant le logement, Uentretien, la solde et Vadministration
' des militaires frangais internés.
A. OFFiciERs.

1. Messieurs les généraux des différents corps de I'armée internée en Suisse ont
déja é1é invités 3 choisir  leur convenance le lieu de leur séjour en Suisse, 3 I'ex-
ception des Cantons frontiéres de I'ouest, et de se metire directement en relations
avec le département soussigné.

2. Le reste des officiers de tous les grades et de toutes armes, & I'exception
des médecins qui reslent avec les troupes, seront internés & Zurich, Lucerne, St-
Gall, Baden et Interlaken. Sont chargés de la surveillance des officiers : A Zu-
rich, M. le colonel Stadler ; 3 Lucerne, M. le colonel Stocker; & St-Gall, M. le
lieutenant-colonel Steiger ; 4 Interlaken, M. le colonel Greyerz (jusqu'a son re-
tour M. le commandant Wider) ; 2 Baden, M. le colonel Zehnder.

Chacun de ces officiers choisira lui-méme son adjudant. _

3. Chaque officier s’engagera sur I'honneur et par écrit (formulaire) & ne pas
s’éloigner, sans autorisation spéciale, du district dans lequel il est interné et dont
les limites devront lui étre exactement indiquées.

k. Les officiers pourvoiront eux-mémes a leur entretien et a leur logement,
Pour suffire & leurs débours, ils recevront la solde journaliére ci-aprés :

Les officiers supérieurs . . . . . . . fr. 6.
Les oficiers subalternes y compris les capitaines . . . » 4.



B. Les officiers ci-dessus désignés feront établir des états nominatifs exacts de
tous les officiers, immédialement aprés leur arrivée au lieu de leur destination.
Ces états devront étre établis suivant les armes et les corps auxquels les intéressés
appartiennent. Les rubriques du formulaire fédéral feront régle, a I'exception
qu’au lieu du Canton on indiquera le département francais et, au lieu du domicile,
le lieu de naissance.

6. Les officiers sont libres de porter la tenue militaire ou civile. Dans le pre-
mier cas, ils conservent le sabre.

‘7. Au lieu d’appels, les officiers sont tenus de se présenter personnellement a
chaque jour de prét (tous les B jours) aux officiers ci-dessus désignés.

8. Les officiers qui enfreindront leur parole d’honneur ou qui se rendraient cou-
pables d’autres délits, devront étre transportés en garnison de punition au Lu-
ziensleig ol le nécessaire sera ultérieurement ordonné. ’

Commandant de la garnison de punition : M. le major fédéral Caviezel, a Coire.
Adjudant : M. le lieutenant fédéral Planta, 3 Furstenau.

1 médecin de corps de St-Gall. ‘

Commissaire des guerres : M. le sous-lieutenant fédéral Boller, Henri, & Uster.

B. Troupes. .

9. 1l sera institué dans chaque Canton un inspecteur des sous-officiers et soldats
internés.
La troupe de surveillance est placée sousses ordres ainsi que tout ce qui a rap-
port & la discipline. '
L’autorité militaire cantonale est chargée de la nomination de cet inspecteur,
auquel elle donnera les ordres qui lui paraitront convenables.

Il se mettra en relations avec le commissariat des guerres quant au logement,
la solde et I'entretien.

Le nom de cet inspecteur doit étre indiqué au département militaire fédéral.

10. On metira sur pied pour la surveillance des internés des détachements de
la force de !/, & 4/,, des troupes a surveiller.

Il n’est pas nécessaire d’employer a cet effet des subdivisions tactiques organi-
sées, mais, dans I'intérét du service, il sera méme préférable d’appeler ceux des
militaires de toutes les armes (élite, réserve et landwehr) qui, comme surnumérai-
res ou par suite de maladie, d’absence, etc., n’ont pas fait leur service I'année der-
niére ou pendant le courant de celle-ci.

11. Les troupes de surveillance doivent étre soldées et entretenues conformé-
ment au réglement fédéral.

12. La troupe préposée  la surveillance y pourvoira en établissant le nombre
de gardes et de postes nécessaires qui devront étre relevés réguliérement et en or-
gamsant un service de patrouilles régulier.

13. Les hommes des troupes de surveillance, armés du fusil, recevront de I'ar-
senal du Canton 30 cartouches 2 balle par homme. 1l ne devra étre fail usage de
Farme & feu que dans les cas de légitime défense et de révolte.

1%. Les commissariats des guerres des Cantons pourvoiront au logement, a I'en-
tretien et & la solde des internés. Ces derniers devront, si possible, étre logés
dans des locaux propres 3 cet usage, mais o loutefois la paille ne devra pas faire
défaut. On ne devra pas compter sur les approvisionnements fédéraux de couver-
tures.

~ La nourriture se compose de 3, livre de viande et de 4 Y, livre de pain par
jour, plus de légumes qui seront délivrés en nature et a raison de 10 centimes
par homme et par jour.
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La solde est de 25 centimes par sous-officier et soldat.
Le droit 2 la subsistance et a la solde sera établi au moyen des rapports régle-
mentaires qui devront étre adressés par les commandants des différents dépots, aux

eommissariats des guerres cantonaux el par ceux-ci au commissariat des guerres
central, chargé d'en bonifier le montant.

15. Des états nominatifs exacts des internés devront &tre établis immédiatement
aprés leur arrivée dans les différents Cantons. Ces élats nominatifs devront étre
établis suivant les dépdts dans lesquels la troupe doit étre internée et suivant les
armes el les corps auxquels elle apparlient.

Les rubriques du formulaire fédéral feront régle, a I'exception qu'au lieu du

Canton, on indiquera le département frangais et, au lieu du domicile, le licu de
naissance.

Une copie des états doit étre adressée immédiatement au département militaire
fedéral.

16. Le service intérieur doit &tre organisé et observé conformément au régle-
ment fédéral. A partir de 8 heures du soir, au plus tard, la troupe doit &tre con-
signée. De fréquents appels sont les moyens principaux de contrdle et d’assurer le
maintien du bon ordre.

Les internés seront, autant que faire se pourra, occupés a des travaux qui tou-
tefois ne sont pas obligatoires. Il devra, si, possible, en étre tenn, compte, pour
ceux qui travailleront, par une petite rétribution comme supplément de solde.

17. La correspondance des internés est libre. Les autorités militaires cantana-
les recevront des cartes de correspondance pour &tre réparties entre les. différents
dépdts. Chaque interné devra éire mis en mesure d’indiquer & ses ressortissants,
par voie de carte de correspondance, le lieu de son séjour actuel. '

18. 11 sera pourvu au service sanitaire par les médecing répartis avec les, trou-
pes internées et par un personnel sanilaire a mettre sur pied suivant les besoins,

A leur arrivée dans les dépdts, les internés seront soumis & une vigite sanitaire
minutieuse par des médecins suisses, visite qui portera principalement sur la gale,
la propretd, ete. La visite mddicale sera renouveiée chaque dimanche avec les
mémes soins. |

19. Quant aux malades qui devront étre évacués sur des hdpitaux, les Cantons
indiqueront ceux des hopitaux ou lazareths isolés dans lesquels ils devront étre
transférés. Les grands hopitaux seront administrés militairement.

Les malades a I'hopital recevront la solde comme les autres internés.

20. En cas de mort, les actes de décés devront étre dressés en langue frangaise
selon les prescriptions fédérales et contenir 'idenlité la plus exacta possible da dé-
funt, ainsi que l'inventaire des effets qu’il a laissés. Cet acte de décds doit éire
visé par le département militaire du Canton et transmis au département militaire
fédéral. ‘

Les effets laissés par le défunt doivent &tre adressés au commissarial des guerres
cantonal et y rester déposés jusqu'a ce qu'il en soit disposé par. le département
militaire fédéral.

21. Quant & la discipline, les internés sont placés sous.la juridiction du: code
pénal militaire fédéral. Il leur sera donné lecture des articles de guerre qui;s’y
rattachent. (Des exemplaires frangais des articles de guerre aceompagnent les pré-
sentes instructions.) .

Le district d’internement ainsi que ses limiles devront &tre indiqués d’'une ma-
niére exacte aux internés.

Les punitions disciplinaires seront infligées 3 teneur du réglement, La privation

.de la solde pourra étre, en outre, ordonnée comme punilion.
Les internés qui, aprés avoir déserté, rentreraient de nowyeau, ainsi que ceux
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qui se rendraient coupables d’un délit grave, seront transportés a la garnison de
punition au Luziensteig (Voir chiffre 8.)

22. Afin de prévenir I'évasion des internés, des mesores devront étre prises
conjointement avec la police du Canton. Les autorilés de police seront immédiate-
ment averties des désertions qui auront eu lieu afin de rechercher et de réintégrer
les déserteurs.

Les cantons du Valais, de Genéve, de Vaud, de Neuchitel et de Bale-Ville
placeront un piquet spécial aux stations de chemin de fer, frontiéres de la France,
savoir & St-Gingolphe, Genéve, Nyon, Vallorbes, Verriéres, Locle, Chaux-de
Fonds et Bale, dés que ces points ne seront plus.occupés par I'armée suisse, et
adjoindront a ce piquet des gardes de police qualifiées & cet effet.

Les cantons du Valais, de Vaud et de Genéve organiseronl de méme un ser-
vice convenable de police et de surveillance aux débarcadéres des bateaux a
vapeur.

p25-.. Les Cantons prendront les mesures nécessaires quant au culte des internés.

24. Les autorités militaires des Cantons feront lout ce qui dépendra d’elles
pour rendre le sort desinternés le plus supportable possible. Elles' pourvoiront
surtout & une organisation immédiate et convenable du service. Nous rappelons &
cet effet' qu’il est indispensable de transmelire immédiatement au département mi-
litaire soussigné, les élats nominatifs des internés afin de pouvoir liquider une
foule de réclamations, de demandes, etc., qui ne doivent pas rester en suspens.

Berne, le 1°r février 1871. .

Berne, le & février 1871.

Nous vous transmettrons successivement les cartes de correspondance dont fait
mention le § 17 des instructions du 1°* février courant.

A cette occasion nous nous permetlons d’attirer votre attention sur la foule de
demandes, qui, d’avance, pourraient, étre liquidées, si lous les militaires internés
indiquaient sans retard & leurs ressortissants, par voie de carle de correspondance,
le lieu de leur nouveau domicile.

Ce sera vous faciliter ainsi qu’a nous un travail qui, sans la stricte exécution
du § 17 des instructions, prendrait sans aucun doute des dimensions considérables.

Berne, le & février 1871.

Un certain nombre d’officiers frangais ont é1é transportés avec les troupes dans
les Cantons, tandis que les instructions du 1°* février prescrivent qu’a I'exception
des généraux el des médecins, les officiers doivent étre internés & Zurich, Lucerne,
St-Gall, Baden et Interlaken.

En- conséquence, nous vous invilons & envoyer immédiatement au lieu le plus
rapproché d’internement pour officiers, ceux qui se'trouvent dans votre Canton,
toutefois, a I'exception des généraux et des médecins.

Berne, le'7 février 1871,

Se pronongant sur une demande qui lui a été faite de savoir comment les mé-
decips de corps francais qui restent avec les troupes doivent étre trailés au sujet
de la.solde, le Dépariement a I'honneur de vous inviter 4 procéder comme suit
a cel égard. —

Ceux des médecins de corps qui restent avec les troupes internées et qui pour—
voient au service sanitaire de ces troupes, regoivent une solde journaliére de fr.
10, s'ils revétent le grade d’officier.

Ceux des médecins qui ne veulent pass’engager par écrit & pourvoir au service
sanitaire des troupes internées, doivent &ire envoyés au lieu le plus rapproché
d’internement pour officiers. (Article'2: des:instructions du 1 février.)
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Berne, le 8 fevrier 1871.

Le département a procédé a la répartition des chevaux de troupe francais entre
quelques Cantons.

Les Cantons que cela concerne les tiendront a ia disposition du Département.

En attendant, la vente de ces chevaux, peu importe par qui et & qui, est sévé-
rement interdite et ceux qui achétent ces chevaux seront poursuivis conformément
aux dispositions pénales des lois.

Les Gouvernements cantonaux sont priés d’exercer une stricle surveillance de
police & cet égard et dans ce but d’ordonner surtout des recherches dans les
écuries et dénoncer les délinquants pour étre punis.

Les officiers ont le droit de se défaire des chevaux qui sont leur propriété.

Berne, le 9 fevrier 1871.

Le Département soussigné a I’honneur de vous informer qu’une section spéciale
de sa Chancellerie a été organisée en bureau de renseignements.

Tontes les demandes de renséignements doivent en conséquence étre adressées
directement au bureau de renseignements de la Chancellerie militaire fédérale. -

Afin d’accélérer & sa destination la volumineuse correspondance arrivant de
France & I'adresse des internés, il serait désirable de procéder a un triage des
lettres qui leur sont adressées, au moins pour les subdivisions de chaque corps
qui sont encore réunies en grand nombre,

En conséquence, nous vous prions de nous faire savoir par retour du courrier,
pour le bureau de renseignements, & quel corps appartiennent les grandes subdi-
visions de troupes qui se trouvent dans votre Ganton et spécialement dans quel
dépot elles sont. '

Vous voudrez bien nous indiquer;le corps d’armée, la division, Ia brigade, le
régiment, et notamment pour ce dernier s'il appartient 3 la ligne, si ¢’est un ré-
giment de marche, un régiment de mobiles ou de francs tireurs. Pour ces deux der-
niers il est nécessaire d’indiquer la contrée d’oil ils sortent. |

Ces indications sont également absolument nécessaires pour les élats nominatifs
dont nous atlendons incessamment Yarrivée,

| Berne, le 15 fevrier 1871.

Le Département soussigné se voit“dans le cas de vous faire observer de nouveau
combien 1l ést nécessaire que tous les internés informent leurs familles, par voie
de cartes de correspondance, du lieu de leur séjour actuel, ainsi que toutes les
personnes desquelles ils attendent des correspondances. -

Nous vous prions d'inviter les commandants de dépot & engager les internés de
pourvoir & cette correspondance, d’en faire I'objet d’une obligation de service,
afin que de cette maniére les uns pourvoient & la correspondance des autres.

Cetle organisation est également et principalement nécessaire pour les hopitaux ;
vous voudrez bien dés-lors donner aussi aux médecins d’hof itaux les ordres en
conséquence.

Les cartes de correspondance dont vous aurez besoin_ devront étre commandées
a temps a la chancellerie militaire fédérale.

Berne, le 45 fevrier 1874,

Le Département soussigné vous prie par la présente de lui transmettre un état
exact des inlernés élabli par dépdt et indiquant Ieffectif & ce jour tel qu'il a été
constaté a I’appel de ce matin.
" Le nombre des malades & I’hdpital doit &tre indiqué 2 part et pour chaque

Opital.

F().‘.es indications devront étre renouvelées tous les 5 jours, ainsi les 20, 25 et
le dernier jour du mois, le 5 mars prochain, etc.

Le Chef du Département militaire féderal,
A WELTI.

st -
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Quartier-général Neuchatel, 8 février 1871.

Le commandant en chef de 'armée suisse, ensuite des fails qui lui ont é1é
signalés, enjoint par les présentes a tous les militaires frangais internés de s’abstenir
de la vente de tout cheval et de toul objet d'équipement appartenant a I'Etat et qui
leur sont actuellement confiés. ‘

1l recommande en outre aux citoyens et habitants du pays, ainsi quaux étran-
gers séjournant momentanément en Suisse de ne faire aucun achat de ce genre,
sous peine d’étre traduits devant les tribunaux et rendus responsables.

H. Herzog, général.

ORDRE DU JOUR GENERAL N° 3.

Le commandant en chef de U'armée suisse aux états-majors et aux corps de
‘ troupes qui doivent étre licenciés.

Officiers et soldats suisses,

Quand Pautorité fédérale vous a appelés sous les armes, il y a quelques semaines,
vous étes accourus avec toute la promplitude et tout le dévouement dont avaient
fail preuve, I'é1é dernier, vos camarades de cinq autres divisions de F'armée.

Mais votre tache a été bien plus rude ; non-seulement vous avez fait plus d’étapes
pendant une saison rigoureuse et vous avez ainsi souffert davantage, mais on a di1
réclamer de vous des efforts exceptionnels pour vous placer, grace & des marches
forcées, aux poinls ou les événements qui se succédalent avec une rapidité inat-
tendue, rendaient votre présence nécessaire. Dés que vous avez été en ligne, vous
avez é16 soumis a un service pénible et 2 bien des privations.

Un terrible spectacle s’est déroulé sous vos yeux. Vous avez pu assister a ce
fait désolant d’une grande armée ot les liens de la discipline étaient presque entié-
rement détruits, ce qui P’avait mise dans cet état de dissolution que nous avons
tous conslaté avec chagrin.

Puisse ce spectacle se graver dans votre mémoire, et, comme un terrible exemple,
augmenter la conviction que sans discipline et subordination, il n’y a pas de bonne
armée, le courage et les sacrifices sont vains.

Vous pouvez maintenant rentrer dans vos foyers avec la conscience du devoir
accompli et recueillir la reconnaissauce de la patrie pour votre dévouement.

Eftorcez-vous, dans la marche que vous aurez  faire pour retourner chez vous,
de conserver intact I’honneur de vos baltaillons et de vos corps spéciaux par une
conduite irréprochable, et d’alléger, en vous montrant modestes el peu exigeants,
les charges déja si lourdes qui pésent sur la population. En arrivant chez vous,
mettez-vos armes el votre équipement dans le meilleur état, et tenez vous cons—
tamment préts & endosser de nouvean au premier signal 'uniforme honorable du
soldat, afin d’assurer partout I'ordre dans notre chére patrie, si quelque événement
menagait de le troubler.

Confiant dans votre patriotisme, je vous souhaite du fond du coeur un heureux
retour dans vos foyers ! |

Neuchatel, le 9 février 1871.

Le Commandant en chef de I’armeée fedérale,
~ Hans Herzos, général,

Formulaires des Laissez-passer pour officiers francais isolés.

Le porteur de la présente............ S ... (signature au bas), est admis a
se rendre en ....... jours, comme voyageur isolé, a ses frais, ou avec des convois
de troupes, aux frais de la Confédération, 2 ........... et de séjourner i ..........

_ Les autorités civiles et mililaires sont chargées de mettre en demeure tout offi-
cier frangais ne faisant pas parlie des ambulances, de conslater sa qualité, et au
cas oul il ne pourrait présenter un acte suffisant de légitimation, de faire retenir le
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dit officier & la plus prochaine étape et de le faire partir par le premier convoi
militaire répondant a sa destination.

Il ne sera accordé de permis de séjour ou de laissez-passer qu’aux officiers ayant
signé I'engagement de se soumettre aux prescriptions des autorités militaires
fédérales.

(Signature de V'officier.) Le chef d'état-major général,
cwwwiss 1B wiiasess FBT
Engagement.

Moi soussigné, officier frangais entré en Suisse par suite de la convention signée
le 1er février 1871, entre Messieurs les généraux en chef de la 17 armée francaise
et de I'armée suisse, je m’engage sur ma parole d’honneur 3 me rendre sans aucun
retard au lieu d’internement qui me sera assigné et & ne m’en écarter sous aucun
prétexte.

Je m’engage encore sur I'honneur 3 me conformer aux ordres qui me seront
donnés par les autorités mililaires suisses, et & user de mon influence sur nos
troupes dans le méme but.

Le tout sous les peines prévues par le code pénal militaire suisse, auquel je
reconnais &tre dés maintenant soumis.

SUDPRR . S (Signature de Dofficier.)

Le canton de Vaud a recu sur son territoire le gros de 'armée frangaise, soit
environ 53 mille hommes du 1°F au 10 février. A cet effet les contingents locaux
du Jura, 13 compagnies de réserve fédérale, plusieurs contingents communaux et
quelques dragons ont été mis sur pied; en outre une quarantaine d’officiers ont
é18 requis pour divers services d’état-major. En I'absence de M. le chef du Dé-
partement militaire Bornand, délégué & la frontiére avec d’autres membres du
Conseil d’Etat, M. le cons. d’Etat Delarageaz a dirigé ce Département, avec M. le
colonel fédéral Lecomte comme adjoint tlemporaire et commandant de place a Lau-
sanne pendant le passage et M. le conmandant Ducret comme adjudant de place.

M. le colone! fédéral de Gingins & 818 nommé inspecteur des iniernés atiribués
au canlon de Vaud, aux termes de 'instruction fédérale du 1°* [évrier; M. le Dr
Recordon directeur général du service sanitaire; M. le lieutenant-colonel Deladeey,
commissaire des guerres spécial.

Ordre journalier pour les militaires francars @ Lausanne.

Jusqu’a nouvel ordre, les militaires frangais de passage ou internés & Lausanne
et les troupes de garde observeront les prescriptions suivantes :

Le quartier de La Cité comprend les diverses rues de La Cité et le faubourg de
la Barre.

. Le quartier de St-Laurent comprend la place de St-Laurent et alentours, la

Riponne, rue Neuve, Mauborget, Grand-St-Jean, la Palud.

Le quartier des manéges comprend Martheray et St—Pierre.

Le quartier St-Francois comprend la place de St-Frangois, la rue de Bourg,
descente du Pont et Pépinet, la. Poste. o

Les soldats frangais ne pourront sortir de leur (uartier sans une permission
spéciale de 'officier de garde.

A 6 heures du matin, réveil.

» 61, » » appel dans les chambres ou dortoirs, soins de propreté,

service inlérieur.

94y » » appel sur le terrain.
» 40 » » distribution des vivres, soupe. |
» midi, appel sur le terrain et consigne dans les chambres ou

dortoirs jusqu'a 2 heures.
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A 4 beures du soir, appel sur le terrain,

» 6 » » soupe et ration.
» 8 » » retraile.
n 84, » » appel dans les chambres ou dortoirs.

Les sous-officiers frangais accompagnant leurs corps doivent, jusqu’a nouvel
ordre, continuer leur service aupreés de leurs corps dans les limites des prescriptions
ci-dessus et des ordres spéciaux qui ont déja été donnés.

Les officiers francais doivent régulariser sans délai leur internement a Zurich,
Lucerne, St-Gall, Baden ou Interlaken ; les généraux pouvant choisir a leur con-
venance le lieu de leur séjour en Suisse, & I'exception des Cantons frontiéres de
Pouest, en se mettant directement en relations avec le Département militaire
fédéral, 3 Berne. — Lausanne, le 4 février {871.

Ensuite d’ordres supérieurs réitérés et de I'avis publié dans les journaux de ce
jour par M. le chef du Département militaire du canton de Yaud, le soussigné
invite Messieurs les officiers frangais actuellement & Lausanne-et alentours el non
munis d’une dispense réguliére du Département militaire fédéral, 3 se rendre
immédiatement aux lieux d’internement désignés par la circulaire fédérale du 4e*
courant. A cet effet ils se muniront de hons de transport et des laissez-passer né—
cessaires, auprés de M. le major Ruchonnet, délégué municipal et 2¢ adjudant de

lace, et de M. le capitaine Curchod, commandant d’étape, siégeant tous deux a

"hétel de ville. — Lausanne, 8 février 1871.

L’adjoint du Deépartement, Commandant de place,
F. Lecomre, colonel fédéral.

Le Deépartement militaire vaudois a M. UInspecteur des internes, au directeur-
general du service sanitaire, au commussaive des guerres spécial, aux chefs de
dépots et officiers employes i la garde des internés ; aux préfets, commandants
d'arrondissement , municipalités et autre autorités civiles et militatres du
Ganton de Vaud.

Lausanne, le 12 fevrier 1871.

Messieurs, — Sur la proposition du Département militaire le Conseil d'Ktat a
pris les décisions suivantes au sujet de P'internement des militaires frangais :

i° Les dépots d'internement seront Morges, Moudon, Yverdon, Payerne, Lau-
sanne, Biére, cantonnement d'Aigle (Bex) et Vevey, ce dernier provisoirement.

L’inspecteur a coml)étence pour répartir les internés suivant la place, les besoins
el les circonstances. Il organise ces dépdts et procédera de maniére a supprimer
au plus 16t les nombreux dépdts provisoires actuels. .

2° Chaque dépot est sous le commandement d’un officier désigné par le Conseil
d’Etat ; il remplit les fonctions de commandant de place ; il a un adjudant désigné

ar lui.

P 3° Qutre les unités tacliques qui seront: appelées, il'y aura dans chaque dépdt
définitif un aide-major et un quartier-maitre ou tel autre officier désigné par le
Département ponr remplir ces fonctions.

Le Département pourra. en outre commander des officiers pour le:service des
dépats, selon les exigences du moment.

&° La quotité des troupes de garde sera déterminée par le Déparlement sur
préavis de I'inspecteur.

§° La limite d’internement dans chaque dépat:est réglée par I'inspeeteur sui-
vant les circonslances Jocales et autres.

6° Les commandants de dépdt, les officiers et les troupes destinés au service de
garde et de police des internés sont sous les ordres de I'inspecteur. Gelui-ci.reléve
du Département, lequel prononce en cas de réelamation,
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7° Le Département détermine le programme de l'insteuction,d donner 3 la
troupe mise sur pied et pourvoil aux moyens nécessaires a cette instruction.

8° Lés officiers et troupes dans chaque dépdt sont sous le commandement im-
médiat du commandant du dépot.

. 9° Les. sous-officiers frangais employés dans leur grade ont, vis-3-vis des in-
ternés, la compélence réglementaire des sous-officiers suisses pour les punitions a
infliger (voir art. 21 et suivants du réglement de service pour les troupes fédérales
et appendice 111 sur les compétences pénales des officiers et sous-officiers).

. 40° Les mesures de police sont ordonnées par I'inspecteur des internés. 11 s’en-
tend 3 ce sujet avec les administrations des chemins de fer et des bateaux. Il
donne aux préfets, au commandant de la gendarmerie, ainsi qu’aux municipalités

el autres agenls, les ordres relatifs & la police. .
~ 11° Les mesures prises par I'inspecteur des internés et par le Département
peuvent donner lieu a recours auprés du Conseil d’Etal.

- 12° Le service des chevaux sera réglé par I'inspecteur des internés. ll sera
sous la surveillance spéciale d’un officier désigné par le Conseil d’Etat.

Agréez, Messieurs, I’assurance de notre considération.
Le chef du Département militatre,
A. BoaNAxD.

ORDRE DU JOUR.

Le Département militaire du canton de Vaud aux contingents locaux d'élite et
réserve de service @ la frontiére du Jura qui viennent d'étre licencies, et aur
troupes vaudoises de réserve fedérale qui seront licencices le 21 courant,

Officiers, sous-officiers et soldats ! 7
.Yous venez de faire une vinglaine de jours d'un service pénible, important,
inconnu a notre pays qui, depuis le commencement de ce siécle, n’avait vu 4 aucun
titre de soldats étrangers sur son territoire.”

Vous avez eu le privilége de contribuer a recueillir sur notre sol hospitalier,
tout en maintenant strictement le principe et le fait de la neutralité helvétique,
une grande armée d'un pays voisin et ami frappé de désastres répétés. Vous avez
su, dans ces circonstances exceptionnelles et difficiles, faire votre devoir avec fer-
meté et avec humanité. Vous avez spontanément partagé vos logis et vos vivres
avec ces 50 mille soldats frangais jetés par le tourbillon de la guerre en dech des
frontiéres vaudoises, et vous avez non moins bien exécuté les mesures d’internement
preserites. par I'autorité supérieure fédérale pour la sauvegarde de notre position
d’Erat neutre.

Vous avez en outre fait constamment preuve de zéle et de dévouement, de pa-
tience et d’énergie pour supporter les fatigues d’un service de garde et d’avant-
postes souvent surchargé; veus avez montré des qualités militaires solides, telles
qu’on doit en attendre de tout bon soldat-citoyen suisse. '
- Le Département est don¢ heureux de vous remercier hautement de votre con-
duite, et ir désire que vous emportiez dans vos foyers le témoignage public de toute
sa satisfaction. '

Officiers, sous-officiers et soldats de réserve fédérale ! . ,

A T'occasion de votre licenciement I’amélioration de notre armement fera un pas
de plus. Vos fusils actuels de gros calibre vous seront retirés. Ne prenez pas om-
brage de cette mesure : ¢’est pour les remplacer par d’autres fusils, sinon meilleurs
dans le:service individuel, au moins plus commodes dans I’ensemble de 'armée ;
c’est-a—dire par des fusils de méme sysiéme de chargement mais du petit calibre,
uniq.e pour toute 'armée fédérale. Vous recevrez ces nouvelles armes sous peu,
en tout cas dans le courant de I'année. : _

En vous souhaitant un heureux retour dans vos familles, le Département espére
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que vous garderez le souvenir du tableau que vous avez eu sous les yeux comme
une legon propre a renforcer les liens de la discipline et les sentiments du patriotisme.
- Lausanne, le 18 février 1871. Le Chef du Département militaire,
A. Bornanp.

L 4

oRDRE DU JOUR N° 1 de UInspecteur des internés dans le Canton de Vaud.

: - Du 1B février 1871. '

ArticLe preMier. Les instructions pour le logement, I'entretien, la solde et
I'administration des militaires frangais 10ternés, arrété du Conseil {édéral du 2 fé-
vrier 1871, sont rappelés au souvenir de MM. les commandants, spécialement
les articles 15, 16, 17, 19, 20 et 21,

Art. 2. La compétence du commandant de dépot en ce qui concerne la dis-
cipline est celle d'un commandant de bataillon. Pour les eas plus graves, le com-
mandant fera rapport 8 M. le colonel de Gingins, en proposant des mesures &
prendre.

Anrt. 3. Chaque dépdt doit avoir un réle exact et toujours tenu a jour des in-
ternés et des chevaux contenus dans le dépot.

ARrr. &. Ce role doit mentionner les régiments, bataillons et compagnies aux-
quels apparliennent les hommes et les chevaux susdits.

Art. 8. Il faut autant que possible conserver les unités tactiques francaises
réunies ; employer leurs sous-officiers pour le service intérieur et la surveillance
générale.

Anr. 6. Les sous-officiers susdits ont la méme compélence que les sous-officiers
suisses en ce qui concerne la discipline et le service en général. Le commandant
du dépdt leur fera donner des directions et au besoin une instruction a cet égard.

Art. 7. A teneur de I'arrété fédéral du 2 février, art. 46, le service intérieur
doit se faire conformément au réglement fédéral. En particulier, les heures indi-
quées par ce réglement pour les appels, I'ordinaire, les sorlies, seront observées.

Anr. 8. En cas de décés parmi les internés il y a lieu, dans la mesure du pos-
sible, de leur rendre les honneurs militaires de leur grade.

Art, 9. Les internés, en temps ordinaire, doivent avoir des sorties d’au moins
deux heures le matin et deux heures I’aprés-midi.

Arr. 10. La limite ‘d’internement sera fixée pour chaque dépdt par son com-
mandant dans un rayon maximum de demi-lieue.

Arrt. 41. Il convient de laisser aux internés la liberté de leurs mouvements
dans les alentours immédiats de leur quartier, en tant que cela n'aura aucun in-
convénient pour le bon ordre.

ArT. 12. Les internés doivent 8tre aulorisés a travailler dans le voisinage. Les
patrons chez lesquels ils s’engageront demeurent responsables de leur absence
s'ils ne la signalent immédiatement. R

Ces internés seront en tout cas tenus de se présenter aux appels du matin et du
soir. Les commandants de dépét peuvent, s’ils le jugent convenable, dans certains
cas, exiger de I'interné muni d’une permission, qu’il réponde a d’autres appels.

Art. 13. Messieurs les commandants de dépot sont priés d’indiquer sur 1’état
sommaire le nombre des autorisations qu’ils ont accordées a travailler chez des
particuliers.

Art. 44, L'ordinaire doit étre fait par les internés.

Art. 15, Chaque dépdt, jusqu’a nouvel ordre, sera, au point de vue adminis—
tratif considéré comme une seule compagnie. |

Arr. 16. Il est interdit aux internés frangais, sous-officiers et soldats, de s’ha-
biller en bourgeois. Tous ceux qui se trouveraient habillés en bourgeois, ensuite
de la vente de leur uniforme, et qui ne peuvent se remettre en uniforme, -doivent
&lre rigoureusement consignés. : ' s

~Art. 17. L'entrée des quartiers des internés ne doit dtre permise aux persone

e
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nes étrangéres, 3 moins de permission spéciale par le commandant du dépdt, que
de 10 heures 2 midi et de 3 heures & B heures.

Deg autorisations spécizles deoivent &tre données en tout cas :

Aux autorités cantonales ou municipales. ;

Aux parents des internés qui pourraient arriver de France. ;

Au pasteur de la paroisse. ;

Aux ecclésiastiques catholiques de la circonscription du dépdt, ou venant de
France ;

Aux membres des comités de secours, central et de la circonscription.

Art. 18. La distribution de traités et livres religieux ou autres est libre, mais
sans aucun patronage de la part de I'anlorité militaire. Messieurs les comman-
dants empécheront toute pression a cet égard sur les internés, toutes sollicitations
indiscrétes et notamment les conférences religieuses et politiques dans les quartiers.

ArT. 19. Dans chaque dépot, il sera fait immédiatement une inspection minu-
tieuse des sacs des internés.

Les munitions qui pourraient s’y trouver seront immédiatement retirées et se-
ront conservées au dépot jusqu’a nouvel avis.

1l sera dressé un état des effets qui se trouveront dans les sacs, les effets essen—
tiels manquant seront indiqués et communication en sera faite au plus 16t a I'ins-
pecteur. Les comilés de secours feront leur possible pour procurer les objets né-
cessaires.

Art. 20. Ensuite d'ordres fédéraux les états nominatifs doivent mentionner :

Le corps d'armée ; la division; la brigade; le régiment de ligne, de marche,
de mobiles ou de francs-tireurs.

Pour les mobiles et les francs~tireurs, indiquer en outre la contrée d’ou ils sont.

Ant. 21. 1l est recommandé aux commandants de dépot de veiller 3 la propreté
des hommes et de tous les locaux qu'ils occupent. Au besoin ils feront soigneu-
sement désinfecter ces derniers. . Le colonel fédéral inspecteur,

GinGINs-LA Sanna.

ORDRE DU JOUR N° 2
Du 15 fevrier 1871.

Les dépots d'internement dans le canton de Vaud, institués par décision du Gon-
seil d’Etat du 12 février 1871, sont constitués de la maniére suivante:

A° Le dépdt de Morges comprend tous les internés des districts de Morges et de

Cossonay. Commandant, M. le major Morax.

2° Le dépot de Moudon comprend les districts de Moudon et d’Oron. Com-

mandant, M. le major A. Bron.

3° Le dépdt d’ Yverdon comprend les districts d’Yverdon, Orbe et Grandson.

Commandant, M. le commandant L. Jaccard.

4e Le dépot de Payerne comprend les districts de Payerne et Avenches. Gom-

mandant, M. le major Fornerod.

§° Le dépit de Lausanne comprend les districts de Lausanne et Echallens.

Commandant, M. le major fédéral Ruchonnet.
6° Le dépot de Bicre comprend les districts d’Aubonne, Rolle, Nyon et La
Vallée. Commandant, M. le commandant Debonneville.

7° Le dépdt d’ Aigle comprend les district d’Aigle et du Pays-d’Enhaut. Com-

mandant, M. le commandant Alex. Greyloz.

8° Le dépdt de Vevey (provisoire) comprend les districts de Vevey et Lavaux.

Commandant, M. le major Loude.

Les préfels, municipalilés et autres autorités du Ganton oht & s’entendre avec
le commandant du dépot d’internement dont ils ressortent et & leur préter tout
leur concours pour la marche réguliére du service.

- Monsieur le lieutenant-colonel Emery, nommé par le Conseil d’Etat inspecteur
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chargé de la surveillance spéciale des chevaux appartenant aux corps frangais in-
ternés dans le Canton, donne ses directions sur cet objet dans tous les dépbts.
Monsieur le capitaine S. Bury est chargé de la surveillance générale de la
police des internés dans le Canton.
Le colonel fedeéral inspecteur, GINGINs-LA SARRA.

Outre les commandants de dépot et de place il a été désigné, pour la police du
littoral, quatorze commandants de port, qui sont placés sous les ordres de M. le
capitaine fédéral Pictet, chef de la croisiére sur le lac Léman, ayant son pavillon
sur le Guillaume Tell et sa station principale 3 Morges.

En licenciant le grand état-major et les deux divisions Aubert et Bontems, le
général Herzog a adressé la proclamation suivante aux troupes restant encore sur
pied :

Soldats suisses,
Tandis qu’une partie de vos camarades a déja repris le chemin de ses foyers et

qu'aujourd’hui I'élat-major général est partiellement licencié, vous éles appelés &
resler au service encore un certain temps, espérons de courle durée, jusqu'a ce
que 'armée francaise de I'Est puisse retourner dans sa patrie.

Appelés a la frontiére depuis quelques semaines & peine, vous avez prouvé par la
promptitude avec laquelle vous étes accourus sous les drapeaux, par la série de
vos grandes marches forcées pendant une lempérature rigoureuse, souvent a tra-
vers des chemins presque impraticables, et par diverses exigences vaillamment
supporlées, que vous étiez a la hauleur de votre tiche et pénétrés de vos devoirs
envers la mére-patrie.

Continuez de supporter encore, avec la méme fidélité au devoir, les difficultés
qu’il vous reste a vaincre, jusqu’a ce que l'autorité fédérale vous donne I’autori-
sation de regagner vos foyers.

Votre tache consiste maintenant a garantir dorénavant nos frontiéres occidentales
contre les bandes qui peuvent encore se présenter, et d’empécher I'évasion des
Francais internés, de tous grades, sfin de remplir dignement les obligations qui
nous sont imposées par notre neutralité.

Vous avez, en outre, le mandat de veiller sur le matériel de I'armée frangaise,
et de recueillir les armes éparses que I'on pourra retrouver encore.

Dans ce service vous ferez aussi face, par une exécution compléte des ordres
donnés, a toutes les exigences nécessaires, ainsi que le commande I'honneur de
Parmée suisse, afin que plus tard vous puissiez rentrer chez vous avec la conscience
d’avoir scrupuleusement rempli votre devoir.

M. le colonel Philippin prend la direction supérieure et la tractation des affaires
de toutes les branches du grand état-major.

M. le colonel Meyer, commandant de la Ve division, continuera de commander
les corps de troupes restant sous les drapeaux.

En vous exprimant mon entiére reconnaissance pour le zéle et la discipline dont
vous avez fait preuve, je vous adresse du cceur mes sincéres adieux.

Quartier—général Neuchatel, le 46 février 1871.

Le commandant en chef de Uarmée féderale,
Hans Herzoc, général.

Le Département militaire du canton de Vaud auz troupes de la réserve cantonale
vaudoise appelées @ relever la réserve fédérale pour le service des internés
frangais,

Officiers, sous-officiers et soldats '
Vous allez étre appelés, a la place de votre cours de répétition de cetle année,



— A4h —

4 un service imporlant et nouveau pour vous. Vous reléverez, le 21 courant, les
troupes qui ont é18 chargées de la réception et de la garde des militaires frangais
internés dans notre pays.

Le Dépariement militaire attend de votre patriotisme que vous remplirez tous
vos devoirs avec le méme zéle et la méme discipline qu’ont montrés vos prédéces-
seurs et que vous contribuerez ainsi a maintenir la bonne réputation du soldat
vaudois.

A cette occasion I'amélioration de votre armgment fera un pas de plus. Vos
fusils actuels, a piston, vous seront retirés et remplacés par des fusils de méme
calibre, mais & chargement par la culasse.

Montrez-vous dignes de cette arme perfectionnée en redoublant d’efforts pour
faire votre service  la pleine satisfaction de vos chefs et du pays.

Lausanne, le 20 février 4871. ‘

Le Chef du Département militaire,
A. Bornanp.

Instructions pour le jour d'entrée au service d'une unité ou sous-unité tactique.

12 A 9 heures du malin, réunion de la troupe sur la place d’armes du lieu
désigné.

Appel, visite sanitaire, établissement de I’état des absents en ayant soin de
remplir exactement la colonne « motif de I'absence. » Cel état est élabli en trois
doubles.

Les compagnies seront réduites & I'effectif de 110 hommes, officiers compris.

L’élimination des surnuméraires a lieu dans I'ordre et en tenant compte des
circonstances ci-aprés, savoir : 1° les causes de maladie; 2° le nombire d’années
de service ; 3° I'dge des hommes; 4° les circonslances particuliéres dans lesquelles
les hommes peuvent se trouver.

Les militaires renvoyés sont portés sur I'état des absents en indiquant la cause
du renvoi (malades ou surnuméraires).

Cet état est adressé au Département militaire immédiatement aprés |'organisation
de la compagnie.

2° Formation du rang de taille; organisation de la compagnie ; établisssement
de la liste d’appel ; lecture de I'ordre du jour et des articles de guerre ; commander
le service ; distribution des capotes ; garde montante; distribution des billets de
logement ; logement de la troupe.

A 2 heures, appel en armes avec le sac ; inspection délaillée de I'armement ;
inspection de I’équipement el inspection des sacs; instruction sur le service inté-
rieur et plus spécialement sur fa maniére dont les soldats doivent se comporter
chez leurs bourgeois. ’

A 8 heures, retraite.

A 9 heures, les soldats doivent étre rentrés dans leurs logements.

IL VIENT DE PARAITRE
chez CHANTRENS, éditeur, & Lausanne, et chez les principaux libraires de la Suisse:

ETUDES D'HISTOIRE MILITAIRE

Temps modernes jusqu’a la fin du régne de Louis XIV
par Ferdinand LECOMTE, colonel fédéral suisse.
2me édition, augmentée d’un

avant-propos sur la guerre de 1870.
1 vol. in-8°, Prix: 5 francs.
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